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Ett bref fran Tegnér.
Meddeladt af
Otto Sylwan.

Det #r vil bekant, att Tegnér efter den stora brand, som den
19 februari 1838 hirjade Vixio, var mycket virksam for att skaffa
hjilp, och att han diri kraftigt bistods af minga sina vinner. Bland
dessa nimner E. Wrangel i sin bok “Brinkman och Tegnér¢ s. 307
jamvil en hiradshofdingska Virgin, “en sot ménniska“, som Tegnér
skrifver till Brinkman.

Denna dam, fru Amalia Virgin, fodd Tornérhjelm, var gift med
— inte hiradshofding, utan — landshofding Cl. L. Virgin i Halm-
stad. Hon hade sammantriffat med skalden vid en installation i
Virnamo 1835, d& hon vistades hos en frinde, grefve J. Hamilton
p&4 Horle, och tva ar senare hade bekantskapen fornyats. Tegnér
kom di till Halmstad, ddr hans son Lars Gustaf var sysselsatt med
topografiska mitningar, och tillbringade en afton hos landshofding
Virgin. De triffade Tegnér énnu en ging viren 1840 vid ett be-
sk 1 hufvudstaden.

Den fran Halmstad 1838 siéinda hjilpen gaf anledning till bref-
vixling mellan skalden och hans beundrarinna, hvilken fortsattes né-
gon tid och dnyo upptogs 1842—1843. — En del af originalbrefven
frin Tegnér deponerades 1888 pa Lunds Universitetsbibliotek af
adressatens dotter, froken Jaquette Virgin i1 Goteborg, en af de fa
dnnu lefvande, hvilka personligen sammantriffat med skalden. Det
dr hennes vilvilja Samlaren har att tacka for meddelandet af ne-
dan foljande bref, har tryckt efter en afskrift -och jimfért med
originalet i Lund.
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Ostrabo d. 29 April 1838.

Jag har haft den #ran och ngjet att emottaga min alskade
Landshsfdingskas bref med bifogade 160 Rdr Bko. Emottag min
hjertligaste tacksamhet & de Brandskadades viignar for géfvan, &
mina egna for brefvet. Frikostig vilgorenhet mot olycklige &r ett
af de vackraste dragen i vdr annars brokiga tid, helst i ett fattigt
land och under ett s& svirt ar som det nuvarande. Lyckliga pri-
sar jag icke blott dem som deltaga i en dylik vélgorenhet, utan
i synnerhet dem som ordna, sammanbinda och leda den; och det ir
af detta skidl som jag framfoér andra lyckonskar Landshéfding-
skan Virgin.

Det gor mig ondt att jag ej kunnat motsvara Landshofding-
skans onskan att sdrskilt, och till de mest behéfvande, utdela den
ofversinda summan. Sadant skulle tillkiinnagifva ett ofortjent miss-
troende, och jag kinner icke heller tillrickligt allas behof. Jag kan
pd min heder forsikra, att jag icke mérkt ndgon partiskhet inom
komiten, hvari jag dessutom sjelf dr Ledamot och dger négot for-
troende. Med undantag af ndgra matvaror under de forsta vic-
korna och négra tusen Rdr forskottsvis lemnade dem som i ir vilja
bygga, och som afriknas vid slutliqviden, har ocks4 hittills ingen
utdelning 4gt rum. Ett nedrigt fortal dr det ocksid att Morner®
skulle emottagit ndgon enda skilling af de influtna medeln. Han
har icke en ging uppgifvit sin ostridigt betydliga forlust, och det
kan siledes aldrig bli friga om ndgon slags ersittning. Han har
sina fel, som vi alla, och jag skulle ofta énska honom en klarare
och fastare beslutsamhet, och litet mera byxor pi sjilen, men vild
och snikenhet dro dtminstone ej hans fel. '

Bidragen till Vexio. ha utfallit rikare in jag vigat hoppas.
Hirigenom, och genom det 1an som Kungen, pd mycket liberala vill-
kor beviljat, bora vi kunna hoppas att staden om ett par ar #r
aterstdlld. Niar de brandskadade en ging inflytta i sina hus bora
de der kunna hoppas trefnad och vilsignelse; ty det #r #ddla sin-
nens deltagande som byggt dem. Det glider mig mycket om jag

! Landshofding Carl M. i Vaxié.
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kunnat bidraga. Men det ér miirkvirdigt nog att storre delen af dem
jag kunnat adressera mig till i denna sak, och af hvilka jag kun-
nat hoppas ndgon verksamhet, ha varit Fruntimmer eller Fruntim-
ers vederlikar, poéter. Dom om min tacksamhet. Jag har hela
min lifstid lefvat i det Skonas tjenst; och hvad kan vara skoénare
an de Skona? Derfore dr det billigt att vi tjena hvarandra med
hvad vi férmd. Skada endast, min dlskade Landshsfdingska, att jag
gir ofver femtitalet, som vanligtvis anses som fruntimernas frys-
punkt. Det &r sant, det ges sinnen som icke aldras, men der dro f&
som fatta och virdera dem. Damerna borde, éfven i detta afseende,
vara som Gud, som endast ser till hjertat; men i stillet aro de
mer #n andra fallna for att, som man siger, “skdda hund efter hi-
ret“ och fordraga alla mdéjliga firger i det afseendet — utom den
grd. Jag afundas Lord Byron, utom mycket annat, éfven det, att
han kunde siga om sig sjelf:

“Der #4r aska nu mer, hvar det fordom var glsd,

“och mitt hjerta blir gratt med mitt hér.«

Alla #ro icke s& lyckliga att kunna siiga det samma.

Jag erkinner att jag idr en oférskdmd tiggare; ty efter allt
hvad Landshofdingskan gjort for oss fattiga Smdlénningar, har jag
annu mycket att begira, ehuru icke i penningevig, utanien bittre.
BIlif icke ond om jag utber mig att di och da vid tillfille f4 emot-
taga ndgra viinliga rader, dem jag virderar som jag bor, och be-
svarar s& godt jag kan. Tro mig, jag hor ocksa till de brandska-
dade, ehuru det ej skett i Vexis, utan i Halmstad. Det #r mye-
ket annat som kan brinna #n Stidder, och Poéter ha lof att vara
litet mera eldfingda eller befiingda #n annat folk.

Antag detta som min ursikt, var sot och nadig, och forgit icke
helt och héllit en uppriktig

Vin och beundrare
Es. Tegnér.



